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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1976-1977

20 DECEMBER 1976

Ontwerp van wet betreffende de budgettaire
voorstellen 1976-1977

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER WYNINCKX

Art. 32

Dit artikel te vervangen als volgt :

« Artikel 14, vijfde lid, van de wet van 10 april 1973,
waarbij aan de werknemers kredieturen worden toegekend
met het oog op hun sociale promotie, wordt aangevuld door
volgende bepaling :

Een bedrag van 500 miljoen zal in 1977 voor de helft
worden voorafgenomen op de aldus samengestelde middelen
om te worden besteed aan uitgaven voor het onderwijs voor
sociale promotie in het raam van een versoepeling van de
blokkeringsmaatregelen in verband met de oprichting van
afdelingen en voor de helft aan uitgaven voor beroepsvor-
ming verstrekt door tussenkomst van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening. »

Verantwoording

Gelet op het soepele karakter van het onderwijs voor sociale promotie
beantwoordt dit mede aan de ontwikkeling van de behoeften in deze
tijd. Overigens, de wet van 10 april 1973 is bedoeld voor werknemers
die onderwijs voor sociale promotie georganiseerd of gesubsidieerd
door Nationale Opvoeding volgen. De blokkeringsmaatregelen in
verband met de oprichting van afdelingen zijn strijdig met de behoeften.
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SENAT DE BELGIQUE
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Projet de loi relatif aux propositions
budgétaires 1976-1977

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. WYNINCKX

ArT. 32

Remplacer cet article par le texte suivant :

« L’article 14, alinéa 5, de la loi du 10 avril 1973, accor-
dant des crédits d’heures aux travailleurs en vue de leur
promotion sociale est complété par la disposition suivante :

Un montant de 500 millions sera prélevé en 1977 sur les
ressources ainsi constituées, pour étre affecté pour moitié
aux dépenses de Ienseignement de promotion sociale dans
le cadre d’un assouplissement des mesures de blocage rela-
tives a la création de sections, et pour moitié aux dépenses
de formation professionnelle dispensée 4 lintervention de
I'Office national de I'Emploi. »

Justification

Eu égard a la souplesse qui caractérise I’enseignement de promotion
sociale, la mesure que nous proposons contribuera 4 répondre a
Pévolution des besoins de notre temps. D’ailleurs, la loi du 10 avril 1973
a été faite pour les travailleurs qui suivent I'enseignement de promotion
sociale organisé ou subventionné par I'Education nationale. Les mesures
de blocage en ce qui concerne la création de sections sont contraires
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Het genoemde krediet zal het onderwijs voor sociale promotic opnieuw
de mogelijkheid bieden ten volle zijn opdracht te vervullen.

Derhalve stellen wij voor dit krediet aldus te splitsen.

Arr. 71

Dit artikel te vervangen als volgt :

«De personeelsleden van kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, normaal-, technisch, kunst- of zeevaartonder-
wijs, die op 31 december 1960 in dienst waren, en sindsdien
ononderbroken in dienst zijn gebleven, en die na deze datum
door een overheidsmaatregel, onafhankelijk van hun wil,
van pensioenregime veranderden of veranderen, behouden,
onder de voorwaarden vastgelegd bij artikel 116, § 2, van
de wet van 14 februari 1961 voor economische expansie,
sociale vooruitgang en economisch herstel, hun rechten op
hun pensioenregime waarop zij op 31 december 1960 recht

hadden. »

Verantwoording

De discriminatie die ontstaan is door artikel 116, § 2, van de wet
van 14 februari 1961 voor economische expansie, sociale vooruitgang
en financieel herstel wordt hiermede ongedaan gemaakt, wat de draag-
wijdte is van de artikelen 71 en 72 van dit ontwerp van wet, maar
met ingang van het van kracht worden van de wer van 14 februari 1961
en niet, zoals in de programmawet wordt voorgesteld, 1 juli 1975.

Inderdaad, door deze beperking ontstaat een discriminatie ten opzichte
van leerkrachten overgenomen door het Rijk ingevolge een beslissing
van gemeentelijke of provinciale onderwijsinstellingen, alsmede rijks-
instellingen die cen structurele wijziging ondergingen gedurende de
voorbije 15 jaar. De financigle weerslag van dit amendement zal
eerder bescheiden zijn, gezien het om een beperkt aantal leerkrachten
gaat waarvan een belangrijk gedeelte ondertussen pensioenrecht heeft
verworven,

ArT. 80

Dit artikel te vervangen als volgt :

« Artikel 13 van de wet van 23 december 1963 op de
zickenhuizen, gewijzigd bij de wet van 28 december 1973
en van 5 januari 1976, wordt aangevuld als volgt :

§ 3. De gemeenten die niet vallen onder de toepassing
van artikel 77 van de wet van 5 januari 1976 betreffende
de budgettaire voorstellen 1975-1976, kunnen gemachtigd
worden door de Minister van Binnenlandse Zaken bij het
Gemeentekrediet van Belgié een consolidatielening aan te
gaan voor het bedrag van het tekort dat op hun rekening
voor het jaar 1975 zou gebleken zijn als daarop de ver-
plichtingen zouden zijn aangerekend, volgend uit § 2 van
dit artikel voor 1974 en 1975.

§ 4. De Koning bepaalt de modaliteiten van uitvoering
van § 2 en § 3 van dit artikel, »

Verantwoording
De bedoeling van de door de Regering voorgestelde tekst is voor de

jaren 1974 en 1975 de nadelige invloed weg te werken voor de defi-
citaire gemeenten van de gewijzigde wet op de ziekenhuizen (wet

(2)

aux besoins, Le crédit en question permettra & nouveau a 'enscignement
de promotion sociale de remplir pleinement sa mission.

C'est pourquoi nous proposons de scinder ce crédit comme il est dit
ci-dessus.

Arr. 71

Remplacer cet article par ce qui suit :

« Les membres du personnel de ’enseignement gardien,
primaire, spécial, moyen, normal, technique, artistique ou
maritime, qui au 31 décembre 1960, étaient en service, qui
le sont depuis lors restés d’une fagon ininterrompue et qui,
par suite d’une mesure indépendante de leur volonté et
émanant de Iautorité, ont changé ou changent de régime
de pension, gardent, dans les conditions fixées & arti-
cle 116, § 2, de la loi du 14 février 1961 d’expansion éco-
nomique, de progrés social et de redressement financier,
leurs droits au régime de pension auquel ils pouvaient pré-
tendre au 31 décembre 1960. »

Justification

La discrimination apparue du fait de Tarticle 116, § 2, de Ia loi
du 14 février 1961 d’expansion économique, de progrés social et de
redressement financier se trouve ainsi annihilée quant & la portée des
articles 71 et 72 du présent projet de loi, mais a partir de Ientrée en
vigueur de la loi du 14 février 1961 et non au 1° juillet 1975, comme
il est proposé dans la loi-programme.

A

Cette limitation crée, en effet, une discrimination A Iégard des
\

enseignants repris par I’Etat 4 la suite d’une décision d’établissements
de PEtat ayant subi une modification structurale au cours des quinze
derniéres années. L'incidence financiére de cet amendement sera plutdn
minime, érant donné qu'il sagit d'un nombre limité d’enseignants
dont une partie importante a entre-temps obtenu le droit 4 la pension.

ARrrt. 80

Remplacer cet article par le texte suivant :

«Larticle 13 de la loi du 23 décembre 1963 sur les
hépitaux, modifiée par les lois des 28 décembre 1973 ct
5 janvier 1976, est complété comme suit ;

§ 3. Les communes qui ne tombent pas sous I'application
de l'article 77 de la loi du 5 janvier 1976 relative aux propo-
sitions budgétaires 1975-1976, peuvent étre autorisées pat
le Ministre de P'Intérieur & contracter un emprunt de conso-
lidation aupres du Crédit communal de Belgique a concur-
rence du montant du déficit qu'aurait présenté leur compte
pour Pannée 1975 si les obligations résultant du § 2 du
présent article pour 1974 et 1975 y avaient été portées en
compte.

§ 4. Le Roi détermine les modalités d’exécution du § 2et
du § 3 du présent article. »

Justification
L’objectif du texte proposé par le Gouvernement est d’éliminer, pour

les années 1974 et 1975, Iinfluence défavorable pour les communes
déficitaires, de la loi modifiée sur les hépitaux (loi du 28 décembre 1973).



(3)

van 28 december 1973)., Zo niet was er geen reden om de consolidatie-
lening te beperken tot de last die uit deze wijziging in de wet op de
ziekenhuizen volgt (§ 3, tweede lid).

Het is dan ook maar billijk en om een enigszins gelijke behandeling
van de verschillende gemeenten te bekomen, dat de toestand van de
rckening 1975 wordt in aanmerking genomen, aangepast aan de
bedoeling van de Regering, d.w.z. rekening houdend met de weerslag
van de gewijzigde ziekenhuiswet op de jaren 1974 en 1975. De weerslag
van deze wet is inderdaad zo sterk dat gemeenten, die nog een
rekening met een zeker boni konden voorleggen over 1975, ruim defi-
citair zouden geweest zijn, als daarbij rekening was gehouden met de
weerslag van de gewijzigde ziekenhuiswet. Het was niet mogelijk daar-
mede rekening te houden tijdens de begrotingsjaren 1974 en 1975 omdat
de eerste toepassing van deze wet slechts gebeurde in de loop van
maart 1976,

J. WYNINCKX.
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Autrement, il n’y aurait aucune raison de limiter Pemprunt de conso-
lidation aux charges résultant de cette modification de la loi sur les
hépitaux (§ 3, deuxitme alinéa).

Dés lors, et afin de traiter 3 peu prés de la méme manitre les
différentes communes, il est équitable de prendre en considération la
situation du compte 1975 en Padaptant & Pobjectif du Gouvernement,
c’est-d-dire en tenant compte de la répercussion des modifications de
la loi sur les hépitaux pour les années 1974 et 1975, Lincidence de
cette loi est en effet tellement forte que des communes qui enregistraient
encore un certain boni pour 1975, auraient été largement déficitaires
il avait été tenu compte de lincidence des modifications 3 la lof
sur les hépitaux, Il n’a pas été possible den tenir compte durant les
années budgétaires 1974 et 1975, la premitre application de cette loi
n’étant intervenue qu'au cours du mois de mars 1976,

31.200 — E. Guyot, n. v., Brussel.



